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fuerunt apud Scitas duo regales juvenes Plinós et Scolopetius, 
qui egressi de terra’ etc.

fol. 15. ‘De Dario rege Persarum. Marius rex Persarum 
cum septingentis.’ Der Rubricator hat fälschlich ein grosses 
blaues M gemalt, worunter ein kleines rothes D sichtbar ist.

fol. 15'. ‘De Julio Cesare. Bellum quod fecit Julius 
Cesar’ etc.

ibid. ‘De bellis Scitharum. Scithe antiquiores populi 
sunt, et est posita Scithia in oriente, et interclusa (est fehlt) 
sicut et Gothia. Nam’ etc.

fol. 16. ‘De pugna Alexandri magni et Darii regis Per­
sarum. Darius vero rex Persarum’ etc.

ibid. ‘De Thetide matre Achillis. Thetis fuit mater 
Achillis, et ipsa Thetis electa est de numero L. Nereitarum, et 
dicimus unde Nereite nomen acceperunt. Nereus fuit maritus 
et Ita fuit uxor. Conjunctis his duobus nominibus Nereite’ 
etc. Dieser Abschnitt schliesst gleichfalls: ‘tres annos et mor­
tuus est’, fol. 18.

Eine etwas mehr verzierte Initiale zeigt an, dass hier ein 
anderes Werk beginnt. Die Ueberschrift des ersten Capitels 
lautet: ‘De Regno Italie’. Das Capitel selbst fängt an: ‘Dicunt 
alii Primus in Italia regnavit (rex fehlt) nomine Janus’ etc. 
Auf den nächsten sieben Blättern sind häufig kurze Bemer­
kungen wie z. B. ‘Unde dicitur Posthumus’. ‘Unde Lupanaria 
dicta sunt’ u. dgl. m. von etwas späterer und kleinerer Hand 
am Rande beigeschrieben.

fol. 391. ‘De imperio Joviani. Post Julianum Jovianus 
suscepit imperium et fuit’ etc. Schliesst; ‘Regnavit menses 
octo’. Daran schliesst sich unmittelbar ganz wie eine Capitel­
überschrift in kleinen rothen Buchstaben: ‘Hic est finis historie 
Eutropii’. Und ferner in der Form eines Capitels:

‘Huc usque hystoriam Eutropius composuit; cui tamen 
aliqua Paulus diaconus addidit, iubente domina Aldeperga 
chnstianissima Beneventi ductrice coniuge domini Arechis 
sapientissimi et catholicissimi principis. Istam aliam que sub­
sequitur idem Paulus ex diversorum auctorum paginis com­
pilavit.’ Dieser Theil des Buches schliesst fol. 47: ‘et uni­
versam Italiam ad potestatem ipsius imperii revocavit’.

Aus einer Vergleichung der Stelle: ‘Dicunt alii’ (fol. 18) 
mit der von Professor Waitz zwischen dem cod. Bamb. und 
dem cod. Vatic. angestellten geht hervor, dass der Text unserer 
Handschrift mit dem ersten übereinstimmt, aber, wie einige 
Varianten zeigen, vielleicht noch etwas mehr abgekürzt ist. 
So heisst es: Dicunt alii — regnavit nomine Janus. — Satur­
nus fugit de Grecia. — civitatem in Tuscia non longe a Roma. 
— in Italia latuit inde Latium appellaverunt Italiam. Iste Sa­
turnus primum docuit populum etc. — sed vivebant sicut bestie.


